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OWNER'S MANUAL

Model No. 62141

NOTICE: Read carefully before operating and save these instructions.

CAUTION: To avoid the risk of electric shock, do not expose to water or rain.

WARNING:

1. Inflation and deflation ports should be kept free of debris during use.

2, Product must be stored in a dry location.

3. This appliance can be used by chidren aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilties or lack of experience and
knowledge if they have been given supenvision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards invalved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision. For EU markef)

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabiliies, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance. (For market other
than EV)

4. Motor run time should not exceed 5 minutes. Operator should allow motor to cool
for 15 minutes between uses.

Battery Precaution

* Do not mix old and new batteries.




* Do not mix the different types of batteries. Do not mix alkaline, standard (Carbon -
Zinc), or rechargeable (Nickel - Cadmium) batteries.

+ Ensure batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -)

* Do not short-circuit the battery.

+ Never attempt to recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or
explosion.

+Rechargeable batteries are to be removed from this product before being charged.

+ Never attempt o disassemble or open batteries as this can lead to electrolyte
burns.

* Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended period of
fime.

» Exhausted hatteries are to be removed from this product.

* Do not dispose of product and its batteries in fire. Check your local regulations for
proper disposal instructions.

+Batteries shall not be exposed to excessive heat sich as sunshine, fire or the
similar

+ Keep hatteries out of the reach of children.

+ Only use LR20/D batteries (not included).

NOTE 1: Not all air valves can be deflated by the pump, some ong-way valves

require manual deflation.

NOTE 2: Some Bestway items have a special air-tight inner safety valve, which

prevents air loss. We recommend these items be deflated by simply unscrewing the

valve instead of deflating with the pump. .




PUMP DISPOSAL: (

Meaning of Adaptor Inflation Port
— :J:::IZttlTﬂbm: De]}ation Port

Waste electrical products
should not be disposed of
with household waste.
Please recycle where
facilities exist. Check with
your local authority or
retailer for recycling advice. R

L Switch )

MANUEL DE LUTILISATEUR

Modéle N° 62141

REMARQUE : Lisez atientivement avant fusage et conservez ce mode d'emploi

ATTENTION : Pour éviter tout risque d'électrocution n'exposez ni ala pluig nia [eau.

ATTENTION :

1. Les bouches de gonflage et de dégonfiage doivent toujours étre libres de tous
débris pendant I'emploi,

2. Rangez la pompe & ['abri de Mhumidté.

3. Cet apparel peut étre uflisé par des enfants & parti de 8 ans et plus et par des
personnes avec des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances $ils sont surveillés ou ont recu des
instructions concernant utiisation de 'appareil d'ung maniére slire et s'lls
comprennent les risques impliqués. Les gnfants ne doivent pas jouer avec [appareil,




Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par un enfant
sans surveillance. (Pour le marché européen)

Cet apparei n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes a capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans expérience et
connaissances, Sils sont sous surveillance ou bien sils ont été informés quant
a lutilisation de Iappareil par une personne responsable de leur sécurité.
Surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec [apparel (pour le
marché hors Union Européenne).

4, Le temps de fonctionnement du moteur ne doit pas dépasser 5 minutes.
Lopérateur doit laisser refroidir le moteur pendant 15 minutes entre les
utlisations.

Précautions en ce qui concerne les piles

*Ne mélangez pas les piles neuves et usées.

+Ne mélangez pas différents types de piles. Ne mélangez pas les piles standards

alcalines (carbone - zinc) ou rechargeables (nickel - cadmium).

+Viérifiez que les piles sont installées correctement en ce qui concere la polarité

(+et-)

* Ne court-circuitez pas les piles.

* Ne tentez jamais de recharger les piles non rechargeables car cela peut

provoquer des fuites, un incendie ou une explosion.

+Les piles rechargeables doivent étre otées de ce produit avant de les recharger.

* Ne tentez jamais de démonter ou d'ouvrir des piles car cela peut entrainer des

brillures d'‘électrolyte.




+ Otez les piles de Iéquipement que vous n'utliserez pas pendant une période
prolongée.

+LLes piles usées doivent tre enlevées de ce produt.

+Ne jetez pas le produt et ses piles dans le feu. Consultez les réglementations
locales pour connatre les instructions correctes d'élimination.

+Les piles ne doivent pas tre oumises  une chaleur excessive, comme celle
provenant des rayons du soleil, d'un feu ou similaire.

+ Gardez les piles hors de portée des enfants.

+Nutiisez que des piles LR20ID (elles ne sont pas fournies avec).

NOTE 1 : Pas toutes les soupapes d'admission de fair ne peuvent étre dégonflées

par la pompe, certaines soupapes & une voie ont besoin d'un dégonflage manuel.

NOTE 2 : Certains articles Bestway ont une soupape de sécurité infere étanche &

[air, qui empéche les futes d'air. Nous recommandons de dégonfler ces articles en

dvissant simplement la soupape au lieu d'utiiser la pompe.

e LT

symbole d'un caisson Port de 9égonﬂage

mmm d'ordures barreé :
Les déchets de produits électriques
ne doivent pas étre jetés avec les
déchets domestiques. Veuillez les
recycler dans les structures
existantes. Vérifiez aupres de votre
autorité locale ou votre revendeur
pour les conseils de recyclage.

L Interrupteur — )
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Modell-Nr. 62141

ANMERKUNG: Bitte lesen sie diese anleitung vor inbetriebnaime des geréts sorgféltg

urch und bewahren sie diese af.

ACHTUNG: Zur vermeidung von elektrischen schiagen das gerat nicht wasser oder regen

aussetzen.

ACHTUNG:

1. Die Aufblas- und die Luftablassase sollten wahrend des Berieb frel von Schmutz
gehalten werden.

2, Das Produkt muss an einem trockenen Ort gelagert werden.

3, Dieses Gerét kann von Kindem ab 8 Jahren und darilber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigketen oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichfigt oder beziiglch des sicheren
(Gebrauchs des Gerates untenwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
drfen nicht von Kinder ofine Beaufsichtigung durchgefinrt werden. (Fir eu mark)
Dieses Gerét st nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung undloder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherhet zusténdige Person beaufsichfigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollien beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.(Markt auerhalb der EU)

4, Die Motorlaufzeit solte 5 Minuten nicht berschreiten. Zwischen zwei Verwendungen sollte
der Benutzer den Motor 15 Minuten lang abkihlen lassen.




Vorsichtsmainahmen im Umgang mit Batterien/Akkus

*Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

*Mischen Sie nicht Batterien/Akkus unterschiedlicher Typen. Mischen Sie niemals
normale alkalische Batterien (Carbon-Zink) mit Akkus (Nickel-Cadmium).

+Achten Sie darauf, dass die Batterien/Akkus mit der richtigen Polaritat (+ und -)
eingesetzt werden.

+ SchlieBen Sie die Batterien/Akkus nicht kurz.

+lersuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen, die hierflr nicht gesignet sind,
da dies zum Auslaufen der Batterie, Feuer oder Explosionen fiihren konnte.

» Akkus milssen vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernt werden.

+Vlersuchen Sie niemels, Batterien/Akkus auseinanderzubauen oder zu tffnen, weil
dies zu Verbrennungen fiihren kann.

+ Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird.

+ Verbrauchte Batterien missen aus dem Produkt entfernt werden.

+ Produk! oder seine Batterien/Akkus drfen nicht verbrannt werden. Informieren Sie
sich in der gettenden Gesetzgebung tber eine ordnungsgemaie Entsorgung.

+ Die BatterienAkkus dirfen keiner starken Hitze durch Sonnenlicht, Feuer oder
Ahnlichem ausgesetzt werden.

+Bewahren Sie Batterien/Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindemn auf.

+Bei der Verwendung von Batterien: Verwenden Sie ausschiieRlich 4 Monozellen
vom Typ,D*LR20 DC 1,5V {nicht enthaften).

HINWEIS 1: Nicht Uber alle Luftventile kann mit der Pumpe die Luft abgelassen

werden, bei einigen Einwegventien ist die Luft manuell herauszulassen.

HINWEIS 2: Einige Artikel von Bestway verfiigen (ber ein spezielles, luftdichtes




Sicherheitsinnenventil, das einen Luftverlust verhindert. Wir empfehlen, dass aus
diesen Artikeln durch ein einfaches Aufcrehen des Veentils die Luft abgelassen wird,

anstatt mit Hiffe der Pumpe. [ -
ENTSORGUNG DER PUMF:’E: Adapter  Aufblasdiise
Die Bede_utung der Ablassdiise
durchstrichenen

mmm [uelltonne:
Elektrische Abfallprodukte diirfen nicht
im Hausmiill entsorgt werden. Bitte
entsorgen Sie diese ggf. in einer
Recyclinganlage. Wenden Sie sich
hinsichtlich Informationen zum
Recycling bitte an die lokale Behdrde =D

oder an den Handler. L Schalter )

MANUALE D’ ISTRUZIONI

Modello No. 62141

NOTA: Leggere attentamente prima delluso e conservare queste istruzioni

ATTENZIONE: Per evitare il rischio di scosse elettriche non esporre

direttamente all'acqua o alla pioggia.

AVVERTENZA:

1. Gli attacchi per il gonfiaggio e lo sgonfiaggio devono rimanere liberi da
pietrisco e detrti in genere.

2, Conservare il prodotto in luogo asciutto.

3. Questa apparecchiatura non & destinata alluso da parte di persone
(bambini di eta inferiore a 8 anni inclusi) con capacita fisiche, mentali e
sensoriali ridotte 0 mancanza di espgrienza € conoscenze adeguate, a




meno che non siano supervisionate & istruite ad un uso sicuro
dellapparecchio e se sono stati compresi i rischi connessi. | bambini devono
sempre essere controllati per evitare che giochino con il prodotto. La pulizia e
la manutenzione non devono essere esequite dai bambini senza la
supervisione i un adulto. (Per il mercato UE)

Questa apparecchiatura non & progettata per essere utiizzata da persone
(bambini inclusi) con rictte funzionalia fisiche, sensoriali 0 mentali o da
persone inesperte, a meno che non vengano controllate o che una persona
responsabile della loro sicurezza non abbia spiegato loro il funzionamento
delfapparecchiatura. | bambini devono essere controllati per evitare che
giochino con 'apparecchiatura. (Per un mercato diverso da UE)

4. Il tempo di funzionamento del motore non deve superare i 5 minui.
L'operatore deve lasciare rafireddare il motore per 15 minuti tra un uso e
[altro.

Precauzioni per l'uso delle hatterie

» Non mescolare batterie vecchie & nuove.

*Non mescolare tipi diversi di batterie. Non mescolare batterie alcaling standard

(zinco-carbone) e batterie ricaricabili (nichel-cadmio).

* Accertarsi che le batterie siano instalate rispettandola corretia polarita (+ € -).

*Non cortocircuitare la batteria.

+Non provare MAI a ricaricare le batterie non ricaricabil, altrimenti potrebbero

perdere, incendiarsi o esplodere.

* Prima di caricare le batterie ricaricabil, toglierle dal prodoto.

*Non provare MAI a smontare o aprire le batterie, altrimenti [eletirolita potrebbe

causare ustioni.
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* Quando ['apparecchiatura rimane inutizzata per lunghi periodi di tempo,
togliere le batterie.

+ e batterie scariche devono essere tolte dal prodotto.

*Non smaltire il prodotto e le batterie nel fuaco. Per il corretio smaltimento,
attenersi scrupolosamente alle normative locall.

*Non esporre le batterie a fonti di calore eccessivo, ad esempio fiamme, ragg
solari o simil.

+ Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

* Adoperare solo batterie LR20/D (non incluse).

NOTA 1: Non tute le valvole dellaria possono essere sgonfiate dalla pompa.

Alcune valvole a una via devono essere infatti sgonfiate manuaimente.

NOTA 2: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una speciale valvola di sicurezza

interna che impedisce la fuoriuscita dellaria. Si consiglia di sgonfiare questi

articoli semplicemente svitando la valvola anziché ulizzando la pompa.

SMALTIMENTO DELLA POMPA: (* —
Significato del bidone a | Adattatore POrta Gonfiaggio

rotelle con una croce ] :
Porta Sgonfiaggio
9 99

== sopra:
I ifiuti di prodotti elettrici non devono
essere smaltitiinsieme ai rifiuti
domestici. Si prega di riciclarli nelle
strutture apposite. Rivolgersi
all'autorita locale o al rivenditore per
informazioni sullo smaltimento.

L Interruttore )

1




GEBRUIKERSHANDLEIDING

Modelnr. 62141

OPGELET: Lees deze informatie aandachtig voor gebruik goed bewaren

VAROITUS: Stel de pomp niet bloot aan water of regen om het risico van een

elekirische schok te voorkomen.

WAARSCHUWING:

1. De opblaas- en leegzuigaansluitingen moeten tidens het gebruik vrij van vuil
worden gehouden.

2, Het product moet op een droge plaats worden opgeborgen.

3. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen
met beperkte fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder supervisie staan of instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en de
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet door kinderen worden verricht
zonder supervisie. (Voor EU-marki)

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van
kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zi toezicht hebben of geinstrueerd zin
over het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelik is
voor hun veiligheid. Er moet toezicht worden gehouden op kinderen, zodat
ze niet met het apparaat kunnen spelen. (Voor markt anders dan EU)

4, De motor mag niet langer dan 5 minuten draaien. De gebruiker moet de
motor 15 minuten laten afkoelen tussen ieder gebruik in.

Voorzorgsmaatregelen voor batterijen




* Qude en nieuwe batterilen niet mengen.

+ Verschillende types batterijen niet mengen. Geen alkalinebatterijen
(koolstof-zink) met oplaadbare batterijen (nikkel-cadium) mengen.

+ Batterijen installeren met de correcte polariteit (+ en -).

+ De batteri niet kortsluiten.

* Nooit proberen om primaire batterijen te herladen gezien dit lekkage, brand of
explosie kan veroorzaken.

+ Herlaadbare batterijen moeten uit het product verwiderd worden vooraleer ze
herladen worden.

* Nooit proberen om batterijen te demonteren of te openen gezien dit kan
resulteren in brandwonden.

* Vlerwijder batterien uit apparaten wanneer deze gedurende een langere
periode niet gebruikt zullen worden.

+ Lege batterijen moeten uit het product verwijderd worden.

* Het product en zijn batterijen niet weggooien in vuur. Controleer uw lokale
regelgeving voor de juiste wegwerpinstructies.

+ Batterjen niet blootstellen aan een te grote hitte zoals zon, vuur of gelijkaardi.

+ Batterijen buiten het bereik van kinderen houden.

+ Alleen LR20/D batterijen gebruiken (niet inbegrepen).

OPMERKING 1: Met de pomp kunt u kunt niet alle luchtventielen laten

leeglopen. Sommige eenrichtingsventielen moet men manuee! laten leeglopen.

OPMERKING 2: Sommige Bestway-producten hebben een speciaal

ingebouwd luchtdicht veiligheidsventiel dat luchtverlies voorkomt. Hetis

raadzaam om deze producten gewoonweg te laten leeglopen door het

losschrogven van het ventiel in plaats van het te laten leeglopen met de pomp.




AFDANKING POMP: ("

Betekenis van de Adapter Opblaasaan3|-
doorkruiste :
== vuilnisbak op wielen: LGB%ZUIQ&QHSL

Afgedankte elektrische apparaten
mogen niet worden weggegooid
bij het huisafval. Recycle als daar
faciliteiten voor bestaan. Vraag
advies over recyclen aan uw
plaatselijke overheid of aan de
winkelier. [

(____ Schakelaar )

MANUAL DE USO

Modelo N° 62141

NOTA: Leer atentamente antes de hacer funcionar y guardar estas

instrucciones.

CAUCION: Para evitar el riesgo de sacudidas eléctricas, no exponer a agua o

lluvia

jADVERTENCIA:

1. Durante el uso hay que mantener las puerta de inflado y desinflado libres de
desechos.

2, El producto tiene que ser guardado en un lugar seco.

3. Este aparato puede ser utiizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales disminuidas o con falta de
experiencia y conocimiento si cuentan con la supervision adecuada o reciben
instrucciones precisas respecto al uso del aparato de una forma segura y




comprenden los riesgos asociados. No permita que los nifios jueguen
con el aparato. Las operaciones de limpieza y mantenimiento no deben
ser realizadas por nifios sin supervision. (Para el mercado de la UE)
Este aparato no esta pensado para ser ufilizado por personas (incluidos
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia y conocimiento, a no ser que sea bajo supervision o
después de recibir instrucciones precisas respecto al uso del aparato de
una persona responsable de su sequridad. En presencia de nifios,
mantenga el aparato bajo control para evitar que jueguen con €l. (Solo
para mercados distintos de la UE)

4, Eltiempo de funcionamiento del motor no debe superar los 5 minutos. El
operador debe permitir que el motor se enfrie durante 15 minutos antes
del uso.

Precauciones con las pilas

* No mezcle pilas usadas y nuevas.

* No mezcle diferentes tipos de pilas. No mezcle pilas alcalinas,

convencionales (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

» Compruebe que las pilas estén correctamente instaladas, respetando la

polaridad (+y -).

*No someta la pila a un cortocircuito.

» Nunca intente recargar pilas no recargables, porque se podrian provocar

fugas, incendio o explosion.

+» Las pilas recargables deben retirarse del producto antes de cargarlas.

* Nunca intente desmontar o abrir las pilas, ya que se podrian provocar

(uemaduras con electrolito.

15




*Retire las pilas del equipo que no se vaya a utilizar durante un periodo
prolongado de tiempo.

+ Las pilas agotadas deben refirarse del producto.

*No elimine el producto ni sus pilas por incineracion. Para actuar correctamente,
informese sobre las normas de eliminacion vigentes en su pais.

+ Las pilas no deben exponerse a una fuente de calor excesiva como el sol, el
fuego o similares.

» Conserve las pilas fuera del alcance de los nifios.

+ Utilice solamente pilas LR20/D (no incluidas)

NOTA 1: No todas las valvulas de aire pueden deshincharse con la bomba,
algunas valvulas de una via requieren un deshinchado manual.

NOTA 2: Algunos elementos Bestway tienen una especial valvula de sequridad
interna estanca al aire, que evita pérdidas de aire. Recomendamos deshinchar
estos elementos simplemente desenroscando la vlvula en vez de
deshincharlos con la bomba.

ELIMINACION DE LA BOMBA:

Significado de la Adaptador Puerta de Inflado
P tachada con Pota de Desifer

Los aparatos eléctricos no deben
desecharse junto a los residuos
organicos. Recicle cuando sea
posible. Pida los consejos de
reciclaje a su revendedor o a las
autoridades locales.

_ Interruptor — )
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BRUGERVEJLEDNING

Model Nr. 62141

BEMARK: Lzes grundigt og gem disse instruktioner far brug.

FORSIGTIG: For at undga risikoen for elektrisk stod skal enheden ikke

udseettes for vaeske eller regn. Hold udstyret tort.

ADVARSEL:

1. Inflations- og deflationsabninger ma ikke indeholde affald under brug.

2, Produktet skal opbevares pa et tert omrade.

3. Dette udstyr kan anvendes af bern pa 8 &r og derover samt personer
med nedsatte fysiske, beveegelsesmeessige eller mentale evner eller
manglende erfaring og kendskab, hvis de bliver superviseret eller er
instrueret i sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er
involveret. Bam ma ikke lege med udstyret. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn. (Ti
EU-markedet)

Dette apparat er ikke beregnet til at blive anvendt af personer
(herunder barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de er under
opsyn eller har modtaget vejledning i anvendelsen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bam skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med anordningen. (Til markeder
uden for EU)

4, Motoren ma ikke kare lzengere end 5 minutter. Operatgren skal lade
motoren afkele i 15 minutter mellem hver ibrugtagning.




Forholdsregler med batterier

* Bland ikke gamle og nye batterier.

* Bland ikke forskellige typer batterier.Sammenbland ikke alkaliske
standard (kul-zink) eller genopladelige (nikkel-kadmium)-batterier.

+ Kontroller, at batteriemne isaetes, sa polerne vender rigtigt (+ og -).

+ Batteriet ma ikke kortsluttes.

+ Forsgg aldrig at genoplade primeere batterier, da det kan forarsage
laekager, brand eller eksplosionsfare.

* Genopladelige batterier skal fiemes fra dette produkt, fr opladning.

« Forsgg aldrig at adskille eller &bne batterier, da dette kan medfare
forbraendinger fra elektrolytten.

* Fiern batterieme fra udstyr, der ikke skal bruges i l&engere tid.

* Brugte batterier skal fiernes fra dette produkt.

* Bortskaf ikke produktet og dets batterier ved at breende det.Se
anvisningemne fil bortskaffelse i den lokale lovgivning.

+ Batterierne ma ikke udszettes for hgj varme fra f.eks. sollys, ild eller
lignende.

* Hold batterier uden for barns raekkevidde.

* Anvend kun LR20/D batterier (medfalger ikke).

NOTE 1: Ikke alle luftventiler kan deflateres; nogle envejsventiler

kreever manuel deflatering.

NOTE 2: Nogle Bestway genstande har en seerlig indre, luftteet

sikkerhedsventil, som forhindrer lufttab. Vi anbefaler, at disse

genstande deflateres ved blot at skrue ventilen af.
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BORTSKAFFELSE AF PUMPE T
Bety:.,i:g ;:f Adapter Inflationsébning
overkrydse! ‘Aneahni

mmm skraldespand med hjul: Deflatloysabnlng

Produkter med indbygget elektronik

mé ikke bortskaffes med

husholdningsaffaldet. De skal
indleveres til en genbrugsstation,
hvor det er muligt. Anvisninger for
genbrug kan fas hos de lokale
myndigheder eller forhandleren. T |2

L Kontakt

MANUAL DO PROPRIETARIO

Modelo N.° 62141

AVISO: Ler com atengéo antes do uso e guardar estas instrugdes

CUIDADO: Para evitar o risco de choque eltrico, ndo expor a dgua ou a

chuva.

AVISOS:

1. As portas de inflar e desinflar devem ser mantidas limpas de sujeiras
durante 0 uso.

2, O produto deve ser armazenado em lugar seco.

3. Este equipamento pode ser usado por criangas de 8 anos de idade e
superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso estes recebam
supervisao ou instrugao sobre 0 uso do equipamento de forma sequra
compreendam os ricos envolvidos. 1Ass criancas ndo devem brincar com o




aparelho. A limpeza e manutencao por parte do utilizador ndo deve ser
realizada por criangas sem supervisdo. (Para o mercado UE)

Este aparelho ndo esta concebido para ser utiizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
falta de experiéncia e conhecimento, salvo s providos de superviséo ou
instruao referente ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sUa sequranga. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
ndo brincam com o aparelho. (Para 0 mercado externo & UE)

4, 0 tempo de operaco do motor ndo deve exceder os 5 minutos. O
operador deve permitir que o motor arrefeca durante 15 minutos entre
cada utilizagdo.

Precaugdes com as Baterias

* Ndo misture baterias velhas com baterias novas.

» Néo misture baterias de tipos diferentes. Néo misture baterias alcalinas,
baterias padrao (Carbono - Zinco), ou baterias recarregdveis (Niquel -
Cadmio).

» Assegure-se que as baterias estéo instaladas corretamente no que diz
respeito a polaridace (+ € -).

* Ndo provoque um curto circuito na bateria.

* Nunca tente recarregar baterias primarias, pois isso pode causar
vazamento, incéndio ou explosao.

+ As baterias recarregaveis devem ser removidas deste produto antes de
serem carregadas.

* Nunca tente desmontar ou abrir baterias, pois isto pode levar a
queimaduras pelo eletrlito.
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*Remova as haterias de equipamentos que ndo irdo ser utilizados por um
longo periodo de tempo.

+ As baterias gastas devem ser removidas deste produto.

*Nao elimine 0 produto e as suas baterias através do fogo. Verifique os
regulamentos locais para obter instrugdes de eliminagéo adequada.

* As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo como a luz solar,
fogo ou similares.

* Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

» Utiize apenas baterias LR20/D (ndo incluidas).

NOTA 1: Nem todas as valvulas de ar podem ser esvaziadas através da

bomba, algumas valvulas anti-retorno requerem um esvaziamento manual.

NOTA 2: Alguns artigos da Bestway possuem uma valvula de sequranca

interna hermeética especial, a qual impede as perdas de ar.

Recomendamos que estes artigos sejam esvaziados desaparafusando-se

simplesmente a valvula, em vez de se esvaziar com a bomba.

DESCARTE DA BOMBA: (
Significado do cesto Adaptador Porta de Inflar

de lixo marcado com Porta de Desinﬂar
/

=== uma cruz:
Residuos de produtos elétricos
n&o devem ser eliminados junto
com residuos domésticos.
Recicle em instalagdes
apropriadas. Verifique junto da
sua autoridade local ou retalhista
para obter conselho sobre
reciclagem.

_ Interruptor — )
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ErXEIPIAIO OAHIIQN TOY IAIOKTHTH
MONTEAO APIO. 62141

BIAOTIOTHZH: AIABAXTE ITPOZEKTIKA [IPIN OEXETE THN ANTAIA 2E
AEITOYPTTA KAI ®YAASTE AYTEX TIX OAHTIE2.

[TIPOZOXH: 1A NA ATIOYTETE TON KINAYNO [TPOKAHZHZ
HAEKTPOHA{-[ =AY, MHN EKOETETE 2E NEPO 3H BPOXH.

1. KATATH XPHzH, T0 ETOMIO QOYZKQMATOZ KAI ZEOOYIKQMATOX OA TTPETTENA
TIAPAMENOYN KAGAPA,

2.TOTIPOION ©A [TPEITEI NA OYAAXXETAI ZE ZTETNO MEPOL.

3. HZYIKEYH AYTH MIIOPEI NA XPHIIMOIIOIHOE ATIO TIAIAIA HAIKIAZ § ETON KAI
ANQ KAT ATIO ATOMA ME MEIQMENEX YOMATIKEE, AIXOHTIKES H NOHTIKEX
IKANOTHTES H EAAEIVH EMITEIPIAY KAITNOSHS EAN TOYS EXEI TAPASXEQE!
ENTTHPHEH H KAGOAHTHIH ZXETIKA ME TH XPHEH THE 2YXKEYHY ME AZOAAH
TPOTIO QZTE NA KATANOOYN TOYZ KINAYNOYZ T10Y YTTAPXOYN. TA TTAIAIA AEN
[TPEITEL NA TIAIZOYN METH 2YXKEYH. O KAGAPIEMOX KAI H ZYNTHPHZH AEN [TPEFIEL
NATIPATMATOTIOIEITAT ATIO TTAIAIA XQPIZ ETTITHPHEH. (TTA THN ATOPA THY EE)
HIYKEYH AYTH AEN TTPOOPIZETAI TTA XPHEH ATIO ATOMA
LZYMHEPIAAMBANOMENQN KA[TIAIAION) ME MEIQMENEX ZOMATIKER, AIROHTIKEX

NOHTIKER IKANOTHTEX H EAAEIWH EMITEIPIAZ KAI TNQZHX EAN TOYX EXEI
[TAPAZXEGEI ETTITHPHEH H KAGOAHTHEH ZXETIKA ME TH XPHEH TH 2YXKEYHR ATIO
ATOMO YTTEYBYNO 1A THN AZOAAEIA TOYZ. TA [TAIAIA OA [IPEITEINA
EITTHPOYNTAI Q2TE NA EEAZQAAITEI OTT AEN TTAIZOYN ME AYTH THXY2KEYH.
(()FIA THN ATOPA EKTOX THY EE)

4,0 XPONOX AEITOYPITAX TOY KINHTHPA AEN [TPEITEI NA YTIEPBAINEI TA 5 AEITTA THN
KAGE ®0PA. O XEIPISTHZ GA [TPEITE NA AGHNEI TON KINHTHPA NA KPYQZEITTA 1S
AEITTA METAZY TON XPHIEON,

TPOSYAAEEL ITA TIX MIATAPIEX

* MH XPHEIMOTOIEITE MAZITIAAIEE KAI KAINOYPTIEY MITATAPIEX.




* MH XPHEIMOTIOIEITE MAZI MITATAPIES ATAGOPETIKQN TYIION MHN
ANAMITNYETEAAKAAIKEZ, STANTAP (ANOPAKA-YEYAAPTYPOY)
HEITANAQOPTIZOMENER @EiIKEAIOY MIOY) MITATAPIEY.

* BEBAIQGEITE OTI O MITATAPIE TOHO@ETOYNTAI JQYTA ZEXXESH ME THN
[IOAIKOTHTA §+ KAl - ]2

* MHN BPAXYKYKAQNETE THN MITATAPIA,

*TI0TE MHN EITIXEIPHYETE NA ETTANA®OPTIZETE AITAEX MITATAPIEE AIOTI
AYTO MITOPEI NA TTPOKAAEXEI ATAPPOH, GQTIA H EKPHEH,

+ OL EJTANAGOPTIZOMENES MITATAPIES ITPETTEI NA AGAIPEGOYN ATIO AYTO TO
TIPOION TIPIN GOPTISTOYN,

*[10TE MHN EITIXEIPHYETE NA ATTOZYNAPMOAOTHZETE H NA ANOIZETE
MITATAPIEX AIOTI AYTO MITOPEINA TIPOKAAEZEL ETKAYMATA ATIO
HAEKTPOAYTH.

* AQAIPEXTE TIX MITATAPIEE ATTO TON EZOTIAIMO EAN AEN TIPOKEITAINA
XPH2IMOIIOIHGEI 1A [TAPATETAMENO XPONIKO AIAXTHMA, .

* O EZANTAHMENEXMITATAPIEXTTPEIIEI NAAGAIPOYNTAI ATIOAYTO TOIIPOION.

* MHN ATIOPPITTETE TO TTPOION KAI TIX MITATAPIEX XE QQTIA. EAETZTE TOYX
TOMIKOYZ KANONIEMOYX 1A OAHTTEY SQXTHX ATIOPPIWHE.

* [ MITATAPIEY AEN [TPETTEI NA EKTIGENTAI 2E YTIEPBOAIKH OEPMOTHTA
OIQX HAIAKH AKTINOBOAIA, QTIA H ITAPOMOIO.

* KPATHZTE TIX MITATAPIEX MAKPIA ATIO [TAIAIA

* XPHYIMOTIOTHETE MONO MITATAPIEE AP20/A gAEN [TEPIAAMBAN ONTAI%

ZHMEIQXH 1: AEN MIIOPOYN OAEZ O BAABIAEY. AEPA NA ZEQOYZKQOOYN ME

TEEI\)I (g\YI\IZTIé\éfb\AXIEPIKEE MONOAPOMEX BAABIAEX XPEIAZONTAI XEIPOKINHTO

ZHMEIQZH 2: MEPIKA EIAH BEXTQAY EXOYN MIA EIAIKH AEPOXTETH

EXQTEPIKH BAABIAA AYQAAEIAY, TI0Y ATTOTPEITEI THN ATIQAEIA AEPA,

SYNISTOYME AYTA TA EIAH NA ZEQOYSKQNONTAI ME ATIAO ZEBIAQMA THE

BAABIAAY ANTITIA TO ZEQOYXKQMA ME THN ANTAIA.
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ATIOPPIWH ANTAIAZ: (
E%EAIL?JS§OY TPOZAPMOTFAS OYPA GOYZKQMATOZ

TPOXO®OPOY KAAOY OYPA ZEQOYIKQMATOZ
= ATIOPPIMMATQN: /
TA ATIOBAHTA TON HAEKTPIKON
TIPOIONTQN AEN TIPEITEI NA
ATIOPPITITONTAI MAZI ME TA
OIKIAKA AITOPPIMATA.
[TAPAKAAOYME ANAKYKAQSTE
OI10Y YITAPXOYN Ol EXETIKEX
ETKATAXTAZELY. EMIKOINQNHITE
ME TIE APMOAIEX TOIIKEY APXEX
R e
L AIAKOITHS

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA EH[
Mopaenb Ne62141

NPUMEYAHUE: nepep skcnnyarauyielt U30enus BHAMATENbHO MpOYMTaiTe T

WHCTDYKLIMM M COXPRHUTE WX,

BHUMAHME: 80 13bexanie nopaxenis anexTpoTOKOM He NogBepraiiTe Hacoe

BO3EICTBIIO AOKAA UnWt Bary

BHUMAHME:

1. Tlpu kcnnyaTaLy Hacoca 0TBEPCTUA ANS HaLyBaHIA 1 [TA CKaYMBAHIS
[IOMKHb! ObITb YUCTBIMM OT MYCOPa.

2, /361148 ONKHO XDaHHTBCA B CYXOM MOMELLIEHNH.

3. [1aHHoe u3genve MOXeT UCoNb30BaTLCS AETMM B BO3PACTE § T v cTaplLe, a
TaKKe NALIAMI C OrPAHVHEHHBIMY OMSMYECKUMM, CEHCOPHBIMI 1 YMCTBEHHBIMA
BOSMOKHOCTAMM 1ME0 NWaLiaMy 663 COOTBETCTBYHLLYIX HABLIKOB Y ONbiTa, ECIA
OHW HAXOATCA NOZ MPUCMOTPOM UV MOUHCTPYKTUPOBaHbI Ha NpeMeT
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£307aCHOTO VCMOMb30BAHHS UENVS  OCOSHAIT CBA3AHHBIE C 3THM ONaCHOCTH,
[leTam 3anpeLLaeTcs urparb C Uanenviem. YCTKy 1 nonb30Barenscroe
0fcnyKVIBaHHE 3anpeLLIEHO BHINOMKATS AeTaM 063 npucuotpa. (s polika EC)
[1aHHOE U3EnMe He MPERHASHAYEHO AN UCNONE30BaHNA MLAMM (BKI0Has
[16Te) C OrpaHYEHHbIMM (MSUHECKUMM, CEHCOPHBIMIA 1 YMCTBEHHbIMI
BOSMOXHOCTAMM, A TaKoK uLiaMM 063 COOTBETCTBYHOLLIErO OMbITA W 3HaHM, eCTA
OHY He HAXORATCH MO MPUCMOTHOM W HE MPOMHCTDYKTUDOBaHI O NOpAAKE
1107b30BHHA U3BEMEM NULIOM, OTBETCTBEHHbIM 33 X Be3onacHocTs. Cnenyer
abnionarb 3a AeTbMiM, 4T0BbI OHt He Urpanuch ¢ uagenuem, ([In poikos Be EC)
4. Bpews paborbl anexTpomBHraTens He AOMKHO NpeBbiLLarb & MiHyT. Onepatop
FIOTKEH JTb JBATATEINH0 BEMS ANA OXTTAXIEHHA B TedeHve 15 MAHyT Mexay
BKTHOYEHHANMI.
Mpasuna obpawenns ¢ barapeitkamu
+He BCTABNATe B YCTPOWCTBO OBHOBPEMEHHO HOBbIE 11 CTapbie GaTapeliki,
+He BCTaBNAIiTe B YCTPOICTRO OHOBPEMEHHO GaTapeitkin pastbix Tunos. He
BCTaBIAITE B YCTPOWCTBO OHOBDEMEHHO LLENOYHbIE, CTAHRAPTHBIE (yIMeLHKOBbIE)
Garapeiikt 1 akkyMyNATOPHbIE (HUKENb-KaAMMEBbIE) ANENEHTbI NUTaHu.
+ YcTaHagnwBaiTe Barapeytkit ¢ y4ETOM paBUmbHOM ONAPHOCTH (+ U -).
+ Hikorna He 3aMbikaiiTe Datapeiit HakopoTKo.
+ Hit B KOBM CRy4ae He NbiTaifTech 3apsuTb aTapeiiit, NOCKONKY 370 MOKET
MPMBECTI K X MDOTEHKE, BOSTOPAHII Ui B3pbIBY.
+{epen 3aps2KOM akKYMyNSTOPHbIX 31EMEHTOB NUTHUA OHM AOMKHI BbITS
U3BNEYEHbI Y13 U3nEnWs,
+Hit B K0eM Cny4ae He nbiTaifrech pasoBpatb Wi BCKDsITb Darapedtkyr, nockonsky ato
MOXET NDVBECTI K XUMUYECKAM OKOTaM aneXTOMATOM.
+ Bbwwaire Barapeitkit w3 0B0pyR0BaHHS, KOTOPOE HE MGHHPYETCA YCMONb30BAT B
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TeueHite [TUTENSHOTO BPEMEH.

+ PaspsmuBLLECA OaTapeiiku CReayer U3Bnedb U3 M3enis.

*He yrunuaipyiTe Hit u3genie, H Gatapeiiku METogoM Cxrans. O3HakomsTeCh ¢
MECTHbIY 3aKOHaMit 1t HOpMaTHBANY AN 06ECTIEYEHHS 3KONOTMYECkY DesonacHoi
YTIATA3ALIM.

+ barapeiiku He [JOMKHbI NOZBEPraTECA BO3TEVCTBMIO YPEIMEPHOND TENNa, Kak-To
CONHEYHbIN CBET, OTOHb U T. 3,

+ Xpas¥Te Batapeitkt B HEAOCTYMHOM A fieTeil MecTe.

+cnons3yitre Tonsko Barapeitiu Tuna D (LR20) (He BXOZAT B KOMANET NOCTBKH).

Mpumeyanme 1: He Bce Bo3yLHbIE KnanaHs| MOXHO CAyBATb C NOMOLLBH0 HACOCa,

HexoTopble TpeByior, 4roBbl uX CayBaMA BPYHHYK0.

Mpumeyanue 2: Hexoropbie unenis Bestway cHabkens creLyansHbiv

TEPMETYYHHBIM BHYTDEHHbIM KTAnaHoM, KOTOPbIA NPEROTBpALLAET noepio

B03yXa. Mol PEXOMEHEYEM BHINYCKaTb BO3AYX 13 TaKK M3ENAi npoCTLIM

BbIBUHAHBAHWEN KTanaHa, a He Hacocom.

YTUNM3ALMS HACOCA: r N
4TO O3HAYAET OTBEPCTWE ANA HAQYBAHWA
MEPEYEPKHYTbIN MEPEXOTHIK OTBEPCTVE ﬁﬂﬂ

mum MYCOPHBIN CKAY/BAHMA
KOHTEMHEP: /

YTunuaupyemble aNeKTpOTEXHUYECKIE
U3ENVs 3anpeLLaeTcs Boibpackisath
¢ 6biToBLIM Mycopom. OTnpasbTe
W3Kenust Ha npeanpusTUs o
riepepaboTKe Mpu Hanv4uM TakoBbIX.
[ing nonyyeHs AONONHUTENbHON
WHhopmaLuy o nepepabotke
0BpaTUTECh K MECTHBIM BNaCTSIM Uik

NPOAaBLlY MPOAYKLIMM. (_ [EPEKTIO4ATENb = y
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PRIRUCKA PRO MAJITELE

Model €. 62141

INFORMACE: Pred pouZitim pozomé Ctéte tento névod, dobie je]

uschovejte.

VYSTRAHA: V/ zajmu omezeni rizika Urazu elektrickym proudem

nevystavujte desti a vinkosti. Udrzujte zafizeni v suchu.

UPOZORNENI:

1. Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt béhem provozu ucpany.

2, Produkt skladujte v suchu.

3. Déti od 8 let veku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, smi zafizeni pouZivat pouze pod dohledem nebo podle pokyn
Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a uZivatelem
zajistovanou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. (Pro trh EU)
Tento produkt neni urcen k uZivani osobami (vcetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou
pfipadd, Ze jsou pod dozorem nebo byly informovany o pouzivani
produktu osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dohledem, aby si s timto pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)

4, Doba chodu motoru nesmi prekroCit 5 minut. Poté je nutno nechat
motor 15 minut chladnout.

Vystraha tykajici se baterii

* NepouZivejte soucasné staré a nové baterie.
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* NepouZivejte soucasné rizné typy baterif. NepouZivejte soucasné
alkalické, standardni (uhlik-zinek), nebo a nabijeci (nikl-kadmium) baterie.

* Zkontrolujte, Ze jsou baterie spravné vioZeny s ohledem na jejich polaritu
(ta-).

* Bateril nezkratujte.

* Nikdy se nepokouSejte dobijet primami baterie, protoze by mohlo dojit k
prasaktm, ohni nebo vybuchu.

* Nabijeci baterie je tfeba pred nabijenim vyjmout z produktu.

* Nikdy se nepokouSejte rozebirat nebo otevirat baterie. Mohli byste se
popalit elektrolytem.

* Pokud produkt nebudete pouzivat delSi dobu, vyndejte baterie z produktu.

* \iybité baterie z produktu vyjméte.

* Nevyhazujte produkt a baterie do ohné. Pokyny pro sprévnou likvidaci
naleznete ve vaSich mistnich pedpisech.

* Baterie nesmi byt vystaveny nadmémému teplu, napf. v disledku
slunecniho zéfeni, ohné apod.

* Uchovavejte mimo dosah déti.

* Pouzivejte pouze baterie LR20/D (nejsou soucasti baleni).

POZNAMKA 1: Nékteré vzduchové vent||y nelze vypoustat, nékteré

jednosmené ventiy je nutno vypoustét rucne.

POZNAMKA 2: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny specidinimi

vnitfnimi pojistnymi ventily branicimi Uniku vzduchu. Takové produkty

doporucujeme vyfukovat jednodue povolenim vyfukovaciho ventilu.
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LIKVIDACE KOMPRESORU

Vyznam symbolu Adapter Nafukovaci otvor
preskrtnuté ,
m popelnice: Vyfukoyam otvor

Odpadni elektrické vyrobky se
nesmi vyhazovat do komunalniho
odpadu. Kde k tomu existuji
pfislusna zafizeni, recyklujte je.
Rady ohledné moznosti recyklace
vam poskytnou mistni organy
nebo prodejce vyrobku. R

L Spina¢ )

BRUKERHANDBOK

Modellnr. 62141

MERK: Les denne bruksanvisningen brundig far bruk og ta

vare pa den.

FORSIKTIG: For & unnga fare for elektrisk stat, ma du ikke

eksponere den mot vann eller regn. Hold apparatet tart.

ADVARSEL:

1. Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris
under bruk.

2. Produktet ma oppbevares pa et tert sted.

3. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskaper hvis de holdes under
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tilsyn og gis veiledning eller instruksjoner angaende bruken av
apparatet pa en trygg mate og forstar farene som er involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold
skal ikke utfares av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert
barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de er under
tilsyn eller har fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Hold gye med bam
09 pass)pé at de ikke leker med apparatet. (For andre markeder
ennEU
4, Motorens driftstid skal ikke overstige 5 minutter. Operataren ma
la motoren kjole seg ned i 15 minutter mellom hver bruk.
Forsiktighetsregler for batterier
* lkke bland gamle og nye batterier.
* lkke bland ulike typer batterier. Ikke bland alkaliske standard
batterier (karbon-sink) med ladbare (nikkel-kadmium) batterier.
. (Pass p)é at batteriene blir korrekt montert med tanke pa polaritet
+0g-).
* lkke kortslutt batteriet.
* Prov aldri & lade opp primeerbatteriene da dette kan fare til
lekkasje, brann eller eksplosjon.
* Oppladbare batterier ma fiemes fra dette produktet far de lades

opp.
* Prov aldri & demontere eller apne batterier da dette kan fare il
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elektrolyttbrannsar.
+ Ta ut batteriene hvis lasermaleren skal lagres i en lenger periode.
+ Utbrukte batterier ma fiemnes fra dette produktet.
* Ikke kast produktet eller batteriene pa et bal eller i en peis. Sjekk
lokale forskrifter for riktig avhending.
+ Batteriene ma ikke eksponeres for hay varme som solskinn, bar
flamme eller liknende.
* Oppbevar batteriene utenfor barns rekkevidde.
* Bruk kun LR20-batterier (falger ikke med).
MERK 1: Ikke alle luftventiler kan temmes for luft, noen enveis
ventiler krever manuell tgmming.
MERK 2: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell lufttett indre
sikkerhetsventil som forhindrer lufttap. Vi anbefaler at disse
gjenstandene temmes for luft ved a skru ut ventilen for & temme

dem.
KASSERING AV PUMPE .
Betydningen av Adapter Inflasjonsport

soppelkasse med Deflasjonsport
/

N

mmm kryss over:
Elektrisk produkt-avfall skal
kasseres i husholdningsavfallet.
Resirkuler hvis anlegg for dette
eksisterer. Sjekk med de lokale
myndighetene dine eller
forhandleren din for
resirkuleringsrad.
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AGARENS BRUKSANVISNING
Modellnr. 62141

0BS: Lés bruksanvisningen noga fore anvandning och spara den for

framtida konsultation.

FORSIKTIGT: For att undvika risken for elektrisk stt, utsatt inte

apparaten for vatten eller regn.

VARNING:

1. Uppblasnings- och luftuttémningsportara ska hallas fria fran skrap
under anvandningen.

2, Produkten maste forvaras pa torr plats.

3. Denna apparat kan anvandas av barn frén 8 ars alder och erfarenhet
och kunskap om de ar under uppsyn eller har instruerats gallande
apparetens sacra anvandande och forstar faroma | samband med
anvandandet. Barn bor inte leka med apparaten. Rengbring och
underhall skall inte gdras av bam utan tillsyn. (Fér EU)

Denna apparat r ¢] avsedd att anvandas av personer (daribland
bam), med begransad fysisk, mental eller sensoriskt formaga, eller
bristande erfarenhet och kunskap, om inte denne har under uppsyn
och instruktion om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for dennes sakerhet. Bam br hallas under uppsyn sa de ej
leker med apparaten. (For lander utanfor EU)

4, Motorns kortid far inte Overskrida 5 minuter. Operatdren maste lata
motorn kylas ner i 15 minuter mellan anvandningama.

Forsiktighetsatgarder for batterier

+ Blanda inte gamla och nya batt ene:‘r2




+ Blanda inte olika typer av batterier. Blanda inte alkalina, standard (Kol -
Zink), eller uppladdningsbara (Nickel - Kadmium) batterier.

* Se till att batteriena installeras korrekt med hansyn till polariteten (+ och -).

* Kortslut inte batteriet.

* Forstk aldrig ladda upp primarbatterier eftersom detta kan leda til lackage,
brand eller explosion.

* Uppladdningsbara batterier ska tas ur produkten innan de laddas.

* Forstk aldrig demontera eller 6ppna batterier eftersom detta kan leda til
elekiriska brannskador.

* Ta bort batterier frén utrustning som inte ska anvéindas under en langre tid.

* Forbrukade batterier ska tas ur produkten.

* Bortskaffa inte produkten och dess batterier genom att branna dem.
Kontrollera de lokala bestammelserna for korrekta instruktioner for
bortskaffande.

+ Batterierna far inte utséttas for hog vérme, sasom solsken, eld eller
liknande.

* Férvara batterierna utom rackhall for bam.

* Anvand endast LR20/D-batterier (ingar gj).

OBS 1: Pumpen kan inte tomma ut luft genom alla luftventiler, utan vissa av

dem kraver manuell tomning.

0BS 2: Vissa produkter frén Bestway har en sérskild lufttét innerventil som

hindrar att luft lacker ut. Vi rekommenderar att man tommer dessa produkter

pa luft genom att skruva loss ventilen istallet for att témma ut luften via
pumpen.
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KASSERING: ( . .
Forklaring av den Adapter Uppblasnlngsport
overkorsade Amni

mmm soptunnan med hjul: Luftuttorpnlngsport

Elektroniska produkter ska inte

kastas tillsammans med

hushallsavfall. Lamna in till en
atervinningscentral. Kontrollera
med din lokala myndighet eller
aterforsaljare angaende
atervinning. ™

Strémbrytare

OMISTAJAN OPAS

Mallinro 62141

HUOMIO: Lue kayttoohjeet huolella ennen kéyttoa ja séilyta ne.

VAROITUS: Séhkdiskuvaaran valttamiseksi &la altista pumppua

vedelle tai sateelle.

VAROITUS:

1. Taytto- ja tyhjennysventtiilit on pidettava puhtaina roskista kayton
alkana.

2. Tuotetta tulee sdilyttaa kuivassa paikassa.

3. Tata laitetta saa kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikali heitd on neuvottu ja
ohjeistettu laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja he ymmartavat
siinen lityvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.




Puhdistusta ja kayttajan tekemaa huoltoa ei saa jattaa lasten
tehtavaksi ilman valvontaa. (EU:ta varten)

Taméd tuote ei ole tarkoitettu seuraavien ryhmien kayttoon:
lapset ja fyysisistd, henkisista tai aistirajoitteista karsivat tai
kokemattomat tai tietotasoltaan rajoitetut henkilot. Kyseiset
henkilot voivat kuitenkin kayttaa tuotetta, jos he ovat saaneet
opastusta tai ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon henkilolta,
joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan. Lapsia tulee
valvoa sen varmistamiseksi, etta he eivat leiki talla laitteella.
(EU:n ulkopuoliset markkinat)

4, Moottoria ei saa pitaa kaynnissé kerralla enempaa kuin 5
minuuttia. Moottorin on annettava jaahtya 15 minuuttia
kayttokertojen valilla.

Pariston kasittelyohjeet

+ A3 kéyts samanaikaisesti vanhoja ja uusia paristoja.

+ N3 kéyta samanaikaisesti erityyppisié paristoja. Al kayta
samanaikaisesti tavallisia alkaliparistoja (sinkki-hiili) ja ladattavia
paristoja (nikkeli-kadmium).

. ?/arm?ta etta paristot laitetaan paikalleen napaisuus huomioiden

tja

* Ala oikosulje paristoa.

+ A& koskaan yrité ladata primaériparistoja, silla tamé voi aheuttaa
vuodon, tulipalon tai rajahdyksen.

. Ladattavat paristot on poistettava tastd tuotteesta ennen lataamista.

* Ala koskaan yrita avata tai purkaa paristoja osiin, sillé tama voi




johtaa elektrolyyttien aiheuttamaan palovammaan.
+ Poista paristot laitteesta, kun sit ei kayteta pitkaan aikaan
* Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.
+ Ala hvité tuotetta ja sen paristoja polttamalla. Havitd tuote
asianmukaisella tavalla tarkistamalla paikalliset maaraykset.
* Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle tai vastaavalle.
+ Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.
+ Kéyta vain LR20/D-paristoja (ei sisélly pakkaukseen).
MUISTUTUS 1: Kaikkia ilmaventtiilejd ei voida tyhjentaa pumpulla,
jotkut yksisuuntaiset venttilit vaativat manuaalisen iimanpoiston.
MUISTUTUS 2: Joissain Bestwayn tuotteissa on erityinen ilmatiivis
sisaturvaventtill, joka estda ilman poistumisen. Suosittelemme, et
naistd tuotteista iima poistetaan yksinkertaisesti ruuvaamalla ventiil
auki sen sijaan, ettd iima poistettaisiin pumpun avulla.
PUMPUN HAVITTAMINEN: W e
Yiiviivatun Sovitin Tayttoliitin
roskasailion Tyhj/ennysllltm

= merkitys:
Séhkéromua ei tule havittaa
kotitalousjétteen mukana. Vie
asianmukaisiin kerays- ja
kierratyspisteisiin. Tarkista
kierratysohjeet paikallisilta
viranomaisilta tai
jalleenmyyjalta.
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NAVOD NA OBSLUHU
Model €. 62141

UPOZORNENIE: Tento ndvod si pred pouZivanim zariadenia dokladne

preCitajte a uschovajte si ho.

UPOZORNENIE: Zariadenie nevystavuje vode ani dazdu. Obmedzite tak

riziko Urazu elektrickym pridom. Zariadenie udrZiavajte suché.

UPOZORNENIE:

1. V nafukovacom aj vyfukovacom otvore sa pocas pouZivania nesmd
nachadzat necistoty.

2, Zariadenie sa mus skladovat' na suchom mieste.

3. Tento spotrebi¢ moZu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentainymi schopnostami Ci
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom, i pokial im
boli poskytnuté pokyny tykajtice sa bezpecného pouZivania spotrebica,
a pokial chapu stvisiace rizika. Deti by sa so spotrebiom nemali hrat.
Cistenie a pouzivatefsku tdrzbu by nemali vykonvat deti bez dozoru.
(Pretrh EU)

Tento spotrebic nie je urCeny na pouZivanie osobami (vrétane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnostami ¢i s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
pokial'im neboli poskytnuté pokyny na pouZivanie spotrebica osobou
Zodpovednou za och bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zabezpecené, Ze sa s tymto spotrebicom nebudu hrat. (Pre trh iné ako EU)

4. Motor by nemal bezat dlhSie ako 5 minut. Medzi pouzitiami by obsluha

mala nechat motor 15 mindt vychLa7dnL’1t’.




Opatrenia pre hatérie

* NepouZivajte sucasne staré a nové batérie.

* NemieSajte rozne druhy batérii. NemieSajte alkalické, Standardné
(uhlikovo - zinkové) alebo dobijacie (niklovo - kadmiové) batérie.

+ Batérie nainStalujte sprévne s ohladom na polaritu (+a -).

* Batériu neskratujte.

* Nikdy sa nepokusajte pouZivat primame batérie, pretoze to moze
spsobit netesnosti, poziar ¢i vybuch.

* Dobijacie batérie je pred dobijanim treba vybrat z tohto vyrobku.

* Batérie sa nikdy nepokusajte demontovat Ci otvarat. Mohlo by to
sposobit popaleniny elektrolytom.

+ Batérie zo zariadenia vyberte, pokial sa nebude dihsi as pouZivat.

* \/ybité batérie je treba z tohto vyrobku vybrat.

* Produkt ani jeho batérie nevyhadzuite do ohria. Pokyny pre spravnu
likvidéciu najdete v miestnych pravnych predpisoch.

* Batérie sa nesmeju vystavovat nadmemému teplo, ako je priame
sinecné Ziarenie, poziar alebo podobne.

* Batérie udrZujte mimo dosah deti.

* PouZivajte iba batérie typu LR20/D (nie su scastou balenia).

POZNAMKA 1: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou kompresora

nedaju vypustit, niektoré jednosmemné ventily vyZaduju manudine

vypustenie.

POZNAMKA 2: Niektoré vyrobky Bestway maju Specialny vzduchotesny

vnutorny bezpecnostny ventil, ktory zabrafiuje tnikom vzduchu. Také

polozky odporticame vyfukovat jednoduchym vyskrutkovanim ventilu.




LIKVIDACIA KOMPRESORA [

Vyznam symbolu Adapter Nafukovaci otvor
preciarknutej smetnej Vyfukovam otvor
mmm nadoby: /

Odpadové elektrické zariadenia by
sa nemali likvidovat spolu s
domovym odpadom. Prosim,
recyklujte tam, kde existuju
zariadenia na recyklaciu. Ohladom
recyklacného poradenstva sa
obratte na miestny Urad alebo ™
svojho predajcu. Vyplnaé

.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Nr modelu 62141

OSTRZEZENIE: Przed uZyciem prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji

Zachowac niniejsza instrukcje.

UWAGA: W celu uniknigcia porazenia pradem elektrycznym nie wystawia¢ pompy

na ziatanie wody lub deszczu.

OSTRZEZENIE:

1. W czasie eksploatacji uwazac, aby krdcce pompujacy i oprézniajacy byly czyste.

2, Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

3. Niniejsze urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz
0soby z ograniczonymi zdolnociami fizycznymi, zmyslowymi ub psychicznymi
lub z brakiem dodwiadczenia i wiedzy, tylko jesli zapewniony jest im nadzor lub
instukcje dotyczace uzytkowania sprzgtu w sposdb bezpieczny | rozumiefg
2Wigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powmny bawic sig urzadzeniem.




Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by wykonywana przez dzieci bez
nadzoru. (Dla rynku UE)
Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnoci fizycznej, sensorycznej i
umyslowej oraz osoby nieposiadajgce dostateczne] wiedzy albo
wystarczajgceqo doSwiadczenia mogq uzywac tego urzadzenia tylko pod
opieka lub pod warunkiem, ze zostaly poinstruowane, przez 0sobg
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, 0 bezpiecznym sposobie uZywania
urzadzenia. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu Upewnienia sig, Ze nie
bawig sie tym produktem. (Dla rynku innego niz UE)
4, Czas dziatania silnika nie powinien przekraczac 5 minut. Miedzy okresami
_ Uzytkowania operator powinien pozwalié siinikowi ostygnac przez okres 15 minut.
Srodki Ostroznosci Dotyczace Baterii
* Nie nalezy mieszac wyczerpanych i nowych bateri.
* Nie nalezy mieszac baterii roznych typow. Nie nalezy miesza¢ zwyklych
baterii alkalicznych (Weglowo - Cynkowych) z bateriami fadowalnymi (Niklowo
- Kadmowymi).
* Nalezy upewnic sie, Ze baterie s wioZone prawidiowo i z zachowaniem
odpowiedniej biegunowosc (+1-).
» Zachowaj 0stroznosc, aby nie spowodowac zwarcia bateri
* Nigdy nie probuj tadowa baterii galwanicznych, gdyZ moze to spowodowac
wyciek, pozar lub eksplozjg.
+ Baterie fadowalne nalezy wyjac z produktu przed operacjq fadowania.
* Nigdy nie probuj demontowac ani otwierac baterii, gdyZ moze to doprowadzi¢
do oparzen elektrolitami.
* W przypadku nie uzywania produktu przez dluzszy okres czasu nalezy wyjac




baterie z urzadzenia.
* Wyczerpane baterie nalezy usungc z produktu.
* Nie wrzuca produktu ani baterii do ognia. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace prawidtowej utylizacji.
+ Baterie nie powinny by¢ narazone na dziafanie wysokiej temperatury
pochodzacej od promieni stonecznych, ognia czy podobnych zrodet.
+ Baterie nalezy przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci.
* Uzywaj wylacznie baterii typu LR20/D (brak w zestawie).
UWAGA 1: Nie wszystkie zawory nadaja sie do spuszczania powietrza za
pomoca pompy, w przypadku niektdrych zaworow jednostronnych powietrze
mozna spuscic tylko recznie.
UWAGA 2: Niektdre produkty Bestway wyposazone sa w specjalny
wewnetrzny zawdr uszczelniajacy, kidry zapobiega wyciekowi powietrza.
Zaleca sig spuszcza¢ powietrze z tych produktow po prostu odkrecajac
Zawor, zamiast spuszcza¢ powietrze za pomoca pompy.

POZBYWANIE SIE POMPKI: (" Krociee Nadmuchivani N
Znaczenie symbolu Adapter roclec Nadmuchiwania
przekreslonego " .

mmm $mietnika na kotkach: Krdciec (/)proznlama

Zuzytych produktéw elektrycznych nie
nalezy wyrzucac razem z odpadami z
gospodarstw domowych. Nalezy je
oddawac do punktéw recyklingu, jesli
s dostepne. Informacje na temat
recyklingu mozna otrzymac od
lokalnego samorzadu lub sprzedawcy.




HASZNALATI UTMUTATO

Modell sz. 62141

MEGJEGYZES: Mikddés elétt figyelmesen olvassa el és drizze meg ezeket az

utasitasokat

FIGYELEM: Aramités elkeriilése érdekében, ne engedje hogy es vagy viz érje.

WARNING:

FIGYELMEZTETES:

1. Afeffijasi és kiszivasi portokat 6vni kell a hulladékokiol hasznalat kozben.

2, Atermeket széraz helyen kell taroln.

3, Eza készilék 8 éves kortd hasznaihato, iletve a fizikalag, érzékszenvleg vagy szellemieg
Korldtozott tovébba a keld tapasztalatial vagy tudéssal nem rendelkez0 személyek a
készileket csak feligyelet melet, vagy a készilék biztonségos hasznélatéval kapcsolatos
Ismeretek megszerzeéseét és a arulékos veszelyek megérését kovetden hasznélhatidk. A
qyermekek nem jétszhatnak a keszilékkel. Atisztitst & felhasznalo altal végzendd
karbantartast gyermekek csak felugyeletiel végezhetk. (EU-s piacra szant termek esetén)
Ez akész(ilék nem hasznalhato fizikalag, érzékszenvieg vagy szellemileq kordtozof
fovébbd a kellg tapasztalattal vaqy tuddssal nem rendelkez0 személyek (s gyermekek
altal, ivéve feligyelet mellet, vagy ha készlek biztonsagos hasznalatéval kapesolatosan
(tmutatést kaptak egy a biztonséqukért fellds személytdl A gyerekeket felgyelni kell
hogy nehogy jatsszanak a készilékkel. (EU-n kivili piacra szant termek esetén)

4. Amotor nem mikadtethetd egyhuzamban 5 percnél hosszabh ideig. A kezel6nek
gondoskodnia kellarrol, hogy a hasznalatok kozatt a motor lehilése érdekében
eltelien 15 perc.

Akkumulatorokra vonatkozo ovintézkedés

* Ne Keverien régiés Uj akkumuldtorokat,




+Ne keverjen kilonboz0 tipusu akkumulatorokat. Ne keverie a ligos akkumulétorokat, a
standard (szén-cink) elemeket vagy az jratotthet6 (nikkek-kadmium) akkumuldtorokat.

+ Gondoskoajon arrol, hogy az akkumulétorok megfelel6 polartéssal (+ és -) legyenek
behelyezve.

*Ne zérja révidre az akkumuldtort.

+ Soha ne probeljon meg primer elemeket ujratotieni, mert ez szivérgst, tizet vagy
robbandst okozhat.

+ Atolthetd akkumultorokat feltotiéstk elétt ki kel szedni a termekbl,

+ Soha ne prébdlia meg szétszerelni vagy felnyitni az akkumuldtorokat, mert ez
elektrolitkus égési sériléseket okozhat,

+Vegye ki az akkumulgtorokat a késziékbol, ha azt eléreléthatoan hosszabb ideig nem
fogja haszndlni

+ Alemeriit akkumulatorokat el kell tvoltani a termékbl.

*Ne dobja a termeket és annak akkumulatorait {izbe. Ellendrizze a helyes
drtalmatlanitésra vonatkozO helyi elgirasokat.

+ Az akkumulétorokat nem szabad tulzott hének - pl. napsugérzasnak, tiiznek vagy
hasonlknak - kitenni.

+ Az akkumulétorok gyermekek szaméra hozzaférheteflen helyen tartandok!

+ Csak LR20/D akkumultorokat hasznaljon (nincs mellékelve).

1, MEGJEGYZES: Nem az isszes égszelepen keresztl lehet a evegtleereszieni a pumpa

seqitségevel, az ey irényu szelepek a leveqtnek csak a kézileeresziéset teszik lehettve.

2, MEGJEGYZES: Nenany Bestway termek eqy hermefikusan z8r6 kilon belsd biztonségi

szeleppel is rendelkezik, amely megakadalyozza a léguesziesget. Javasoluk, hogy ezeknek a

termekeknek az esetében csavaridk ki a Szelepet és a levegd legresziésst ne a pumpa

seqtsegével végezzék.
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A SZIVATTYU ARTALMATLANITASA: sip
Az athiizott kerekes Adapter Felfijasi Port
szgmeﬁkosar jelentése: Kiszivasi Port

mmm A kiselejtezet elektromos
termékek nem képezhetk a hztartési
hulladék részét. Eljen az Ujrahasznosités
lehet6ségével, ha elérhetdek a megfeleld
étesitmények. Az (jrahasznositésra
vonatkozé tandcsok tekintetében

téjékozodjon az Ankorményzatnal vagy a

forgalmazondl. I

Kapcsold

.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Modela numurs 62141

PIEZIME: Uzmanigi izlasiet pirms izmanto$anas un saglabajiet

Sos noradijumus.

UZMANIBU: Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska,

nepaklaujiet Udens vai lietus iedarbibai. Turiet ierici sausu.

BRIDINAJUMS:

1. IzmantoSanas laika piepdSanas un gaisa izlaiSanas atverés
nedrikst bt gruzu.

2, |zstradajums jauzglaba sausa vieta.

3. So ierici var izmantot bémi no 8 gadu vecuma un personas ar
samazinatu fizisko, sensori vai mentalo spgju vai bez atbilstosam
zinaSanam, ja tos pieskata vai ari tie ir sapratusi instrukcijas
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saistiba ar ierices izmantoSanu un apzinas iesaistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirisanu un lietotaja apkopi
nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas. (ES tirgum)

So ierici var izmantot cilvéki (tai skaita bérmi) ar samazinatam
fiziskam, manu vai garigam spéjam vai bez pieredzes un
zinaSanam, ja vinas uzrauga vai instrué par ierices izmantoSanu
persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu. Bérni jauzrauga, lai
nodroSinatu, ka tie nespéléjas ar $o ierici. (Ne ES tirgum)

4, Dzin&ja darbibas laiks nedrikst parsniegt 5 mindites.

Starp izmanto$anas reizém operatoram ir jalauj dzinéjam atdzist
15 minttes.

Piesardziba baterijai

* Nekombinéjiet vecus un jaunus akumulatorus.

* Nekombingjiet daZadu veidu baterijas. Nekombingjiet sarmu
standartus (oglekla-cinka) vai uzladgjamas (nikela-kadmija)
baterijas.

+ Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi, atbilstosi
polaritatei (+ un -).

* Neveidojiet akumulatora Tssavienojumu.

* Nekad neméginiet atkartoti uziadet parastas baterijas, jo tas var
radit nopliidi, liesmas vai eksploziju.

* Uzladgjamie akumulatori janonem no §T produkta pirms to uzlades.

* Nekad neméginiet izjaukt vai atvért baterijas, jo tas var radit
apdegumus.
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* [znemiet baterijas no aprikojuma, kas nav paredzéts
ilgstosai lietoSanai.

* |zlietotie akumulatori ir janonem no 87 produkta.

* Neizmetiet ierici vai ta baterijas uguni. Noskaidrojiet vietéjos
noteikumus par atbilstoSiem izmeSanas nosacijumiem.

* Akumulatorus nedrikst tikt paklaut parmérigam karstumam,
pieméram, saules, uguns vai tamlidzigu faktoru iedarbibai.

* Glabajiet baterijas bériem nepieejama vieta.

* lzmantojiet tikai LR20/D baterijas (nav ieklautas).

1. PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu,

no daziem vienvirziena varstiem gaiss ir jaizlaiz manuali.

2. PIEZIME: DaZiem Bestway izstradajumiem ir ipasi

iekSéjie hermétiski droSibas varsti, kas |auj izvairities no

gaisa zudumiem. lesakam izlaist gaisu no Siem produktiem,

vienkarsi atskravéjot varstu.
SUKNA LIKVIDACIJA (

Parkrustotas Adapteris Piepisanas atvere
miskastes simbola oAl
- nozime: Gaisa |zIa|/sanas atvere

Nederigos elektriskos produktus
nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Lddzu, nododiet tos
parstradei, kur iespéjams. Lai
sanemtu ieteikumus par
nodoSanu parstradi, sazinieties
ar vietgjo atbildigo iestadi vai
mazumtirgotaju. Sladzis
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NAUDOTOJO VADOVAS

Modelio Nr. 62141

PASTABA: PrieS naudodami atidZiai perskaitykite ir saugokite Sias

intrukcijas.

DEMESIO: Kad iSvengtuméte elektros Soko, laikykite toliau nuo vandens ir

saugokite nuo lietaus. Prietaisg laikykite sausoje vietoje.

ISPEJIMAS:

1. Naudojimo metu priptitimo ir oro iSleidimo angos neturéty bati uzkimstos.

2, Laikykite gaminj sausoje vietoje.

3. S prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys
psichin, jutiminj ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems triksta patirties bei
Ziniy, jeigu jie yra prizidrimi ir instruktuojami apie saugy prietaiso
naudojimg ir supranta su tuo susijusius pavojus. Saugokite, kad su Siuo
prietaisu neZaisty vaika. Viaikams draudziama valyti ir atlikti technine
prieziir, jei jie yra neprizidrimi. (ES rinkai)

Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su fizine ar
proting negalia, taip pat tiems, kurie neturi darbo su gaminiu patirties,
nesupranta arba nepakankamai gerai supranta jo veikimo principa, jeigu
tokie asmenys néra prizidirimi arba uZ jy sauguma atsakingas asmuo jy
neinstruktavo apie tai, kaip teisingai naudotis $iuo produktu. Dirbancius
sU gaminiu vaikus btina priziréti, kad bty uztikrinta, jog jie su
instrumentu neZaidzia. (Kitoms nei ES rinkoms)

4, Variklio veikimo laikas neturéty virSyti 5 minuciy. Operatorius turéty leisti
jrenginiui 15 minuciy atvésti prie$ naudodamas dar karta.




Atsargumo priemonés naudojant baterijas

* NemaiSykite seny ir naujy baterijy.

* Nenaudokite skirtingy raSiy baterijy kartu. NemaiSykite Sarminiy,
standartiniy (anglies-cinko) arba jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

+ |sitikinkite, kad baterijos tinkamai jdétos pagal poliskuma (+ ir ).

» Stenkités iSvengti baterijy trumpojo jungimo.

* Niekada nebandykite jkrauti nejkraunamy bateriy, kadangi tai gali sukelt
nuoték, gaisrg ar sprogima.

* Prie§ jkraunant jkraunamas baterijas, pirmiausia reikia jas iSimti i§ gaminio.

* Niekada nebandykite idrinkti arba atidaryti baterijy korpuso, kadangi taip
galite nusideginti elektrolitu.

* Nelaikykite bateriy aplinkoje, kuri néra tinkama ilgai laikyti baterijas.

* |Ssekusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

» Nemeskite produkto arba jo baterijy j ugnj. Pasidomékite vietiniais
reglamentais dél iSmetimo nurodymy.

» Saugokite baterijas nuo per didelio kar$cio, pavyzdziui, tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies ir pan.

* Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Naudokite tik LR20/D tipo baterijas (nepridétos).

1 PASTABA: Ne i visy oro voZtuvy galima ileisti org; iS kai kuriy voZtuvy

org iSleisti galima ik rankiniu bidu.

2 PASTABA: Kai kurie ,Bestway" gaminiai turi specialy vidin] apsaugin]

oro nepraleidziantj voztuva. Rekomenduojame iS iy gaminiy iSleisti org

paprasciausiai atsukus voztuva.
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SIURBLIO ISMETIMAS ( L
I'g'mke'tli'mas i Adapteris Pripatimo anga
Siuksline: &laidi

mmm Eekiriniy prietaisy OTO |sIe|/d|mo anga
atlieky negalima iSmesti su
jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite pardirbti,
jei yra atitinkamas atlieky
perdirbimo punktas. Patarimo

dél perdirbimo kreipkités j

vietine valdzios institucijg ar R

ardaveéja. illi
pardaveia L Jungiklis

UPORABNISKA NAVODILA

Model &t. 62141

OPOMBA: Pred uporabo pozomo preberite ta navodila in jih

shranite.

POZOR: Da bi se izognili tveganju elektricnega udara, ne

izpostavljajte izdelka vodi ali deZju. Naprave ne mocite.

OPOZORILO:

1. Med uporabo naj bosta prikljucka za napihovanje in
izpihovanie Cista.

2, |zdelek shranjujte v suhem prostoru.

3. To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 let in osebe z
zmanjSanimi fiziénimi, senzoriénimi ali umskimi
sposobnostmi oz. pomanjKljivimi izkuSnjami in znanjem, ¢e
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s0 pod nadzorom ali pa so prejeli navodila glede vame
uporabe naprave ter razumejo nevamnosti. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci ne smejo istiti in vzdrZevati naprave
brez nadzora. (Za trg EU)

Naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljucno z otroci) z
omenjenimi fizinimi, senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi,
ali pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen pod nadzorom
ali po navodilih za uporabo s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Otroci naj bodo pod nadzorom, da se z
napravo ne biigrali. (Za trg zunaj EU).

4, Motor naj ne deluje ve€ kot 5 minut. Pred ponovno uporabo naj

upravijavec pusti motor ohlajati priblizno 15 minut.

Opozorila v zvezi z baterijami

* Ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij.

* Ne uporabljajte hkrati razlicnih vrst baterij.Ne uporabljajte hkrati
klasicnih alkalnih (cink-ogljikovih) in akumulatorskih
(nikelj-kadmijevih) baterij.

+ Baterije pravilno vstavite glede na polariteto (+ in -).

* Ne povzrocite kratkega stika baterij.

* Nikoli ne poskusajte polniti prvotno vstavljenih baterij, saj lahko
to povzroci pudCanje, pozar ali eksplozijo.

* Pred polnjenjem vzemite baterije, ki se jih sme polniti, iz izdelka.

* Nikoli ne poskuSajte razstaviti ali odpreti baterij, saj se lahko pri
tem opecCete z elektrolitom.
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* Iz naprave, ki je dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite
baterije.

* |zrabljene baterije je treba vzeti iz izdelka.

* Izdelka in njegovih baterij ne mecite v ogen;.Preverite lokalne
predpise glede pravilnega odlaganja.

+ Baterij ne izpostavljajte previsoki temperaturi, kakrsno oddajajo
sonce, ogenj ali podobniviri.

+ Baterije hranite zunaj dosega otrok.

* Uporabljajte le baterije LR20/D (niso prilozene izdelku).

OPOMBA 1: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje vseh zracnih

ventilov. Nekateri enopotni ventili zahtevajo rocno izpihovanje.

OPOMBA 2: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben

nepredusni notranji varnostni ventil, ki preprecuje uhajanje zraka.

Te izdelke lahko izpihnete tako, da preprosto odvijete ventil in

pustite, da se skozenj izprazni zrak.

ODLAGANJE TLACILKE: [~
Pomen preértanega Adapter
smetnjaka:

mmm Flekiricne opreme ne
zavrzite med gospodinjske
odpadke. Ce je mogode, jo
reciklirajte. Glede recikliranja se
pozanimajte pri pristojnem
krajevnem organu ali
pooblaséenem prodajalcu.

Prikljuéek za napihovanje )
Prikljucek z/a izpihovanje

Stikalo —
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KULLANICI EL KITABI

Model No. 62141

DIKKAT: Bu talimatlari calistirmadan once dikkatli bir sekilde okuyun ve

daha sonra saklayin.

DIKKAT: Elektrik carpmasi riskini Onlemek igin, su veya yagmura maruz

birakmayin. Cihazi kuru tutun.

UYARI:

1. Sigime ve indirme balantt yerlerinde kullanim sirasinda pislik olmamalidr

2, Urlin kuru bir yerde depolanmalidir,

3. Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihaz kullanimi ve
chaz kullanimiyla ilgil tehlikeler konusunda bilgilendirilmemis ve gézetim
altinda tutulmayan kisiler ile 8 yasindan kiigiik cocuklar ve deneyimsiz veya
bilgisiz kisiler tarafindan ya da fiziki, algilama veya mental 6zellikleri
gelismemis kisiler tarafindan kullanimamalidir. Gocuklar cihazla
oynamamalidir, Temizlik ve bakim, yetiskin gozetimi altinda olmayan
gocuklar tarafindan yapimamalidir. (AB pazari igin)

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu olacak bir kisi tarafindan cihazi
kullanimlan konusunda ve sirasinda gozetim altinda tutulmamalar halinde
gocuklar dahil olmak tizere deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da
fizki, algilama veya mental zellikleri gelismemis kisiler tarafindan
kullanimamalidir. Cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasl agisindan
gocuklar gozetim altinda tutuimalicr. (AB digindaki pazarlar igin)

4, Motor calistirma siiresi 5 dakikay! asmamalidir. Kullanic kullanim
aralarinda 15 dakika motorun sodumasina izin vermelidir




Pil Hakkinda Uyanilar

« Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayn.

« Farkli tlrdeki pilleri bir arada kullanmayin. Alkalin, standart (Karbon -
Cinko) ya da yeniden sarj edilebilir (Nikel - Kadyum) bir arada
kullanmayin.

* Piller kutuplarina (+ ve -) gore dogru sekilde takilmalidir.

* Pilleri kisa devre yapmayin.

* Primer pilleri sizintiya, yangina veya patlamaya neden olabilecedi igin
yeniden sarj etmeye kesinlikle kalkismayn.

+ Yeniden sarj edilebilir piller, sarj etmeden nce bu rinden ¢ikarimalidir.

* Elektrolit yaniklarina yol agabilecegi icin pilleri kesinlikle parcalarina
ayirmayin ya da agmayin.

* Uzun siire kullanimayacaksa pilleri ekipmandan ¢ikarin.

+ Biten piller Urdindin iginden ¢ikarimalid.

« Urlindi ve pillerini atege atmaymn. Uygun atim talimatlari igin yerel
yonetmelikleri gozden gegirin.

+ Piller, giines 15141, ates ve benzeri asir 1slya maruz birakiimamalidir.

* Pilleri gocuklarin erisemeyecedi yerlerde muhafaza edin.

* Yalnizca LR20/D pil kullanin (birlikte veriimez).

NOT 1: Tiim hava valfleri indirilmeyebilir; bazi tek yonlii valflerin

manUel indirilmesi gerekir.

NOT 2: Bazi Bestway 6(jelerinde hava kaybini Gnleyen ozel hava

sizdirmaz i¢ gvenlik valfi vardir. Bu 6gelerin valfi sokerek indirilmesini

Oneririz.
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¢Op kutusunun anlams: ind p
Atk elektrikli Griinler, evsel Ind|rme Baglantl N0ktaS|

atiklarla birlikte atimamalidir. Liitfen
tesislerin bulundugu yerlerde geri
dontstimin salayin. Geri ddnistim
tavsiyesi icin yerel yonetime veya
saticiniza danigin.

Anahtar

MANUAL DE UTILIZARE
Nr. model 62141

OBSERVATIE: Cititi cu atentje inainte de utilizare $i pastralj aceste

instructiuni,

ATENTIE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu expunefi la apa

sau la ploaie. Pastratj aparatul uscat.

AVERTISMENT:

1. Porturile de umflare si dezumflare trebuie sa rdmana
neobstructionate de reziduuri fn timpul utilizarii

2. Produsul trebuie depoxzitat la loc uscat.

3. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de minim 8 ani i
persoane cu capacitaj fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsé de experientd si cunogtinte dacd sunt monitorizate sau au
primit instructjuni privind utiIizare5a4 dispozitivului intr-0 maniera sigura




si care infeleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
dispozitivul. Curatarea si intrefinerea de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copil fara supraveghere. (Pentru piata comunitard)
Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane (inclusiv
copii) cu capacitatj fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau care
nu detin experienta si cunostintele necesare, decét daca au
beneficiat de supraveghere sau instruire cu privire la folosirea
aparatului din partea unei persoane responsabile cu siguranta
acestora. Copiii trebuie supravegheat, pentru a va asigura ca nu
se joacd cu aparatul. (Pentru piete diferite de piata comunitard)

4, Durata de functionare a motorului nu trebuie sa depaseasca 5 de
minute. Operatorul trebuie sd lase motorul sa se raceasca timp de
15 minute intre utilizéri.

Precautii privind bateriile

* Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

* Nu amestecat tipuri diferite de baterii.Nu amestecati baterii alcaline

standard (carbon-zinc) sau reincércabile (nichel-cadmiu).

* Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect in ceea ce priveste

polaritatea (+ i -).

* Nu scurtcircuitatj bateria.

* Nu fncercati niciodatd s reincarcati bateriile principale intrucat

acest lucru poate determina scurgeri, incendiu sau explozie.

+ Bateriile reincarcabile se vor scoate din acest produs inainte de

incarcare.

* Nu incercati niciodata sa dezasamblati sau s& deschideti baterile
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intrucat acest lucru poate duce la arsuri prin electrocutare.

* Scoateti bateriile din echipamentul care nu este utilizat pentru o
perioada lungd de timp.

+ Baterile consumate se vor scoate din acest produs.

* Nu eliminati produsul si bateriile sale in foc.Verificati regulamentele
locale pentru instructiuni de eliminare adecvate.

+ Baterile nu vor fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele soarelui,
incendiu sau fenomene similare.

* Nu l&sati baterile [a indeména copiior.

* Utilizati numai baterii LR20/D (nu sunt incluse).

NOTA 1: Nu toate valvele de aer pot fi dezumflate; unele valve

unilaterale necesita dezumflarea manuala.

NOTA 2: Unele articole Bestway au o valv interna speciald de

siquranid efanga care previne pierderea de aer. Va recomandam sa

dezumflai aceste articole deguruband pur si simplu valva de dezumflare.

S semnifcatia | Adaptor Portde unfare

tomberonului taiat: POIT de dezumflare
/

mmm Produsele electrice
deseuri nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile
domestice. Va rugam sa
reciclati dacd exista unitéti de
reciclare. Verificati cu
autoritatea locala sau
distribuitorul pentru
recomandari de reciclare. Comutator—




PBKOBOAOCTBO HA NOTPEBMUTENA
Mopen Ne 62141

SABENEXKA: nposerere BHiareHo npeyt ynoTpeda i 3anasere Tesu MHCTPYKLIM.
BHUMAHME: 32 1a ce aberxe T0k0B yap, He WanaraiiTe Ha BOZA WM K
ChXpansBailTe ypesa Ha Cyxo NACTO.

MMAHME:

1. OTBOpiTe 3a HanowMBaHe W wanyCkane TpA0Ba A C NORABPKAT HB4HCTEH OT
OTIOMKH 10 BPEMe Ha ynoTpeda.

2, MMpogykTbT TpsBBa fa C6 ChXpaHABa Ha CyX0 MACTO.

3. Toaw ypex MOKe £a e UaNON3Ba OT f1eLla Ha BB3PACT Hal 8 TomuHi M xopa ¢
OrDaHHYEHY! (HMBMYECKY, CTUBHM WPV YMCTBEHH CIOCOBHOCTIN WA 663 omuT 1
TI03HaHWS, akO 6 Ca N0 HABMHEHHE HnW Ca BnM HHCTYKTHDaHY 38 M3NoN3BaHeTo
Ha Ypea 10 B830MaCeH HauyiH 1 OCb3HaBaT ONACHOCTIT, KOUTO MOTaT £a Bb3HKHaT.
[leara e TpGga fia Ci urpasT C ypega. TTowVCTBaHETO M NOLDbAKATA O CTpaHa Ha
noTpediTens e TpAbia fa Ce U3BbPLLBa OT feLia 663 Hansop. (3a nasapa Ha EC)
Toau ypes He & MenHa3Ha4eH 33 YnoTPeGa OT LA (BKTIOWYTENHO Aeia) C HavaneHk
(WIBI9ECHH, CETBHY 1WA YMCTBEHH COCOGHOCTI WA TG HA OMWT W NO3HaHHS,
0CBEH 2KO Te He Ca HabmaBaHY W UHCTPYKTUDaHY OTHOCHO U3NON3BaHETO Ha ypena
OT AL, OTFOBOPHO 33 TAXHATa GeaonackocT. [leLiara Tpabea fa Gbaar Habiogapa,
33 [1A C& rapaHTIa, 46 Te He CH UTDaAT C 1034 yped, (3a nasapa wasbH EC)

4. Bpewero Ha fevicrayie Ha MOTopa He TpAGBa Aa npesiLaBa 5 MitkyT. OneparopbT
Tpa8a 5@ 0380 Ha ABUTATENA £ Ce OXTAZyt B MDOMBITKEHE Ha 15 MAHYTH Mexay
OTAETHHTE ynoTpedi.

Mpegna3ky Mepku 3a barepum

+ He uanon3gaiiTe EAHOBPEMEHHO CTapH I HOBH Garepim.




+ He uanon3saiire 6IHOBDEMEHHO PaanisHit Bug0Be Barepi. He cugceaiite ankanki
CTangapTHM (Bbmepon-Lmk) unw axywmynatopin (Hiken-Kagwini) Garepin.

+ YBepere ce, e GatepuvTe ca yHCTanMpaHy PaBITHO OTHOCHO TAXHaTa NONSPHOCT (+ 1 -)

+He nocagsiTe nog KbCo CheHeHHe Darepusa.

+ HiKora He ce OnuTBaiiTe fa npesapexzare OCHOBHY GaTepu, Thif KaTo T0Ba MOXe fa
MIDELI3BHKA TEY, NOKAD WA EKCINO3US.

+ AkywynaTopriTe Barepum TpsGBa Aa Gbnar u3Bamenk OT T03U MORYKT, Mpea A
Gbnar sapegeH.

+Hikora He ce onvBaiiTe fa paarmobsBare Unvi 0TBapsTe OaTepin, Tbil KAT0 T0BA MOXE
[1a A0Bele [0 eNeKTPOMUTHA Harapsis,

+|/3Baere Garepwve oT MogyKTa, KOTO HAMA A CE U3NON3Ba 33 bTbr Nepiog oT
Bpevie.

+ JsTowenire Barepun TpGBa Aa Gbnar U3BameHH OT T03M MOZyKT

+ He 13xBLpAIiTe NPORyKTa W HeroBuTe Barepuu B OrbH. KoHcynTupaliTe MecTHiTe
Paanopesdit 3a UHCTPYKLIM 32 TIDABHITHO UBKBBAAHE.

+ batepuure He TA0Ba 2 Ce UaNaraT Ha CTHa TONMVHA KaTO CITbH4EBa CBETAH, OrbH
WnWt Mom06HM.

+ ChxpansBaiiTe DaTepuiTe Ha MecTa, HemoCTBMH 3a AeLa.

+ Jsnonagaitre camo LR20/D Gatepuh (He Ca Biio4eH).

SABENEXKKA 1: He By Bb30ylLHY KNant MoraT 52 ObaT UaNYCKaH; HAKoM

EHOTIOCOHY KNanaHH UBUCKBAT PHYHO MaNYCKaHe.

SABENEXKA 2: Havon Bestway apriynit ca cHadieHy ChC CreLianen XepmeTusen

0e3onacuTeNeH knanax, KoitTo npegoTBpaTABa saryara Ha ebagyx. Hie

MIPENopbYBaNE Ha Tesk apTikyv Aa ObAe UaNyCHaT Bbanyxa, Ypes MpOCTo OTBHBaHE Ha

BEHTWNA 32 J3N)CKaHe Ha Bb3gyX.
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PA3MOJNIOXKEHUE HA MOMNA )
3navenme Ha Aganrep [Mopr 3a Haromnare

3a4epKHaT KOHTeHHep I/I3nycn<aTe MeH |-|0pT
/

== 33 OTNARBLY:
OTnagHwTe enekTpUIeCKy NPOLYKTH
He TpsBa [1a ce M3XBBPMAT C
BuToBMTE OTNAgbLYM. Mons,
pewvKnvMpaiiTe, Korato UMa TakvBsa
nyHkToBe. OBbpHeTe ce KbM
MECTHUTE OpraHu UM TbproBewa Ha
[pebHO 3a CbBET OTHOCHO T

peLVKIMpaHeTo. ﬂpeBKJ'IIO"IBaTeJ'l
\

KORISNICKI PRIRUCNIK

Br. modela 62141

NAPOMENA: paljivo procitajte prije koristenja proizvoda i

saCuvajte ove upute.

UPOZORENJE: pumpa ne smije doci u doticaj s vodom ili kiSom

kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara. DrZite uredaj suhim.

UPOZORENJE:

1. Otvori za napuhivanje i ispuhivanje tijekom upotrebe trebali bi
uvijek biti slobodni od krutih ostataka.

2. Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

3. Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrenih 8 godina i starija te
osobe sa smanjenim fizickim il mentalnim sposobnostima ili
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja kada su pod
nazorom osobe odgovomne za njihovu sigurnost koja ih uputila u




pravilno koristenje aparata i upoznala s mogucim opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavljati
Ciscenie ili odrZavanje bez nadzora. (Za trziSte Europske unije)
Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuCujuci i djecu) sa
smanjenim fizickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja osim ako su pod nazorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost li koja ih je upoznala s
uputama za uporabu aparata. Potrebno je drZati djecu pod
nadzorom kako se ne bi igrali ovim uredajem. (Za druga trZista
izvan Europske unije)

4, Motor ne smije raditi viSe od 5 minuta. Osoba koja upravija
motorom treba omoguciti motoru da se hladi po 15 minuta
izmedu svakog intervala koriStenja.

Sigurnosne mjere za rukovanje baterijama

* Ne mijeSajte stare i nove baterije.

* Ne mijeSajte razlicite vrste baterija. Ne upotrebljavajte zajedno

standardne alkalne (cink-ugljen) i punjive (nikal-kadmij) baterije.

* Pazite da pravilno postavite baterije paze¢i na polaritet (+ i -).

* Ne izazivajte kratki spoj na baterijama.

* Nikada ne pokuSavajte napuniti osnovne baterije jer bi punjenje

moglo uzrokovati curenje, pozar ili eksploziju.

» Uklonite punjive baterije iz uredaja prije nego $to ih stavite na

punjenje.

» Nikada ne pokusavaijte rastaviti ili otvoriti baterije jer mogu

nastati opekotine od elektroliticke tekucine.
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* [zvadite baterije iz opreme koja se nece upotrebljavati duze
vremensko razdoblje.

* Uklonite istroSene baterije iz uredaja.

* Ne izlaZite vatri proizvod ili njegove baterije. Provjerite lokalne
pravilnike kako biste proCitali upute za praviino odlaganie.

* Baterije se ne smiju izloZiti izvorima topline kao Sto su
Sunceva svjetlost, vatra ili slicni izvori.

* DrZite baterije izvan dohvata djece.

* Upotrebljavajte samo 2 baterije LR20/D (ne isporucuju se).

NAPOMENA 1: Svi ventili za zrak ne mogu biti ispuhani uz

pomo¢ pumpe, neke jednostrane ventile treba rucno ispuhati.

NAPOMENA 2: Neki proizvodi marke Bestway imaju

poseban hermeticni unutrasniji sigurnosni ventil koji spriecava

gubitak zraka. Preporu¢amo Vam da ove proizvode ispusete

tako da jednostavno odvijete ventil.

ODLAGANJE PUMPE ( Nan )
Znaéenje sie nakojol | Spojhica Otvor za upuhivanje zraka
Otvor za isryhivanje zraka

je prekrizena kanta za
== otpad na kotacima:
Elektricni proizvodi ne odlazu se s
kucanskim otpadom. Reciklirajte u
postrojenju za recikliranje. Obratite
se lokalnim vlastima ili trgoveu za
savjete o recikliranju.
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KASUTUSJUHEND

Mudel nr 62141

MARKUS. Lugege enne kasutamist hoolikalt 1abi ja hoidke edasiseks

kasutamiseks alles.

ETTEVAATUST. Elektriloogi riski alandamiseks drge jatke seadet

vihma vdi niiskuse katte. Hoidke seadet kuivas kohas.

HOIATUS.

1. Hoidke imi- ja survepoole avad tddtamise ajal prahist vabad.

2, Seadet tuleb hoida kuivas kohas.

3. Seadet tohib kasutada alates 8. eluaastast; need, kellel on piiratud
fudsilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed ja kellel puuduvad
kasutuskogemused ning valjadpe, tohivad seda kasutada siis, kui
need on kasutamise ajal ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve voi
junendamise all ja saavad aru pumba kasutamisega seotud ohtudest.
Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Lastel ei ol lubatud seacet
iima jarelevalveta puhastada ega hooldada. (Euroopa Liidu riikides)
Seadme kasutamine on keelatud nendel isikutel (kaasa arvatud
lapsed), kellel on piiratud flidsilised, sensoorsed véi vaimsed vdimed
ning kogemusteta ja valjappeta isikutel, vélja arvatud juhul kui nad
on kasutamise ajal nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve vGi
junendamise all. Laste jarele tuleb valvata, et nad seadmega ei
mangiks. (Riigid valjaspool Euroopa Liitu)

4, Mootori pideva kaitamise aeg ei tohi iiletada 5 minutit.
Kasutuskordade vahel peah laskma mootoril jahtuda 15 minutit.

Ohutusmeetmed patarei kasgfamisel




* Arge kasutage samaaegselt vanu ja uusi toiteelemente.

* Arge kasutage samaaegselt eri tiupi toiteelemente. Arge
kasutage koos leelispatareisid, tavapatareisid (susinik-tsink) ja
akusid (nikkel-kaadmium).

* Veenduge, et patareid on paigaldatud polaarsust (+ ja -) jalgides.

* Arge patareisid liihistage.

* Arge mingil juhul pitidke patareisid laadida, sest see vdib
pohjustada leket, tulekahju vdi plahvatuse.

* Enne laetava toiteelemendi laadimise alustamist tuleb see
seadmelt eemaldada.

* Arge plitdke patareisid lahti vétta vdi avada - véite saada
elektroluudipoletuse.

* Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, votke akud valja.

* Tlihjenenud patareid tuleb seadmelt eemaldada.

* Arge pange seadet ja patareisid utiliseerimiseks tulle. Jargige
kasutuskohas kehtivaid jaatmekaditiuseeskirju.

* Arge jétke toiteelemente kuuma kohta, naiteks péikese kétte,
leekide lahedusse voi sarasesse kohta.

* Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

* Kasutage patareisid LR20/D (ei ole komplektis).

MARKUS 1. Labi kdikide 6huventiilide ei ole voimalik hku valja

lasta, mGned tagasivooluta ventiilid tuleb kasitsi avada.

MARKUS 2. Manede! Bestway toodetel on erikonstrukisiooniga

turvaventiilid, mis tokestavad 6hu valjavoolu. Soovitame neid

tuhjaks lasta ventiili lahtikeeramisega.
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PUMBA KASUTUSEST (
KORVALDAMINE
Labikriipsutatud
priigikasti kujutise
mmm tihendus on jérgmine.
Kasutusest kdrvaldatud elektrilisi
seadmeid ei tohi kaidelda koos
olmeprilgiga. Vaimaluse korral tuleb
kasutusest kérvaldatud seadme osad
taaskaidelda. Taaskéitlemise vdimaluste
valjaselgitamiseks pddrduge kohaliku
omavalitsuse vdi edasimitija poole.

Toiteplokk Pumpamisotsak A
T[]hjen;iusotsak

Lalit

PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

Model broj 62141

NAPOMENA: Procitajte paZljivo pre upotrebe i saCuvajte

ova uputstva.

OPREZ: Da izbegnete rizik od strujnog udara, ne izlazite vodi
ili kisi. OdrZavajte uredaj suvim.

UPOZORENJE:

1. Prikljucci za napajanje trebaju uvek biti Cisti tokom upotrebe.

2. Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

3. Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i vise i osobe sa
ogranicenim fizickim, mentalnim i osetilnim mogucnostima il
0sobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom li im je
objasnjena upotreba aparata na siguran nacin i ako razumeju
moguce opasnosti. Deca se ngsmeju igrati uredajem. Ciscenje i




odrZavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora. (Za EU trZiste)
Ovaj proizvod nije namenjen za osobe (ukljuCujuci decu) za
smanjenim fizickim, Culnim ili psihickim sposobnostima, ili
kojima manjka iskustva ili znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva za koristenje proizvoda od
strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Deca trebaju
biti pod nadzorom da se osigura da se ne igraju sa ovim
uredajem. (Za trziste koje nije EU)

4. Motor ne bi trebalo da radi duZe od 5 minuta. Korisnik bi
trebalo da pusti da se motor ohladi 15 minuta pre ponovne
upotrebe.

Predrostroznost za bateriju

* Ne meSajte stare i nove baterije.

* Ne meSajte razlicite tipove baterija. Ne meSajte alkalne,

standardne (karbon-cink) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.

* Uverite se da su baterije pravilno umetnute u odnosu na

polaritet (+i-).

* Ne dovodite baterije do kratkog spoja.

* Nikad ne pokusavajte da ponovo napunite primarne baterije,

jer to moZe da uzrokuje curenje, pozar ili eksploziju.

* Punjive baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda pre

punjenja.

* Nikad ne pokuSavajte da rastavite ili otvorite baterije jer to

moZe da dovede do opekotina elektrolitima.

* [zvadite baterije iz opreme koju ne nameravate koristiti u




duzem vremenskom periodu.
* IstroSene baterije se moraju izvaditi iz ovog proizvoda.
* Nemojte bacati proizvod i njegove baterije u vatru. Za
uputstva o pravilnom odlaganju, proverite lokalne propise.
* Baterije se ne smeju izlagati vrucini kao $to je sunceva
svetlost, vatra ili sliéno.
* Drzati van dohvata dece.
* Koristite samo LR20/D baterije (nisu priloZene).
NAPOMENA 1: Neki vazdusni ventili se ne mogu izduvati
pomocu pumpe; neki jednosmerni ventili zahtevaju rucno
izduvavanje.
NAPOMENA 2: Neki Bestway proizvodi imaju poseban
hermeticki sigurnosni ventil, da se izbegne pustanje vazduha.
Preporucujemo da izduvate ove proizvode prosto odvréuci
“ventil umesto izduvavanja pomocu pumpe.

BACANJE PUMPE ( - )
Znagenje Adapter Prijucak za naduvavanje

prekrizene kante Prikljuéakz/a izduvavanje

=== na tockice:
Elektricni proizvodi se ne
odlazu zajedno sa kuénim
otpadom. Reciklirajte ih ako
postoje odgovarajuca
postrojenja. Raspitajte se o
reciklazi kod lokalnih
nadleznih sluzbi ili prodavca.

Prekida¢
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NOTE: Drawings for illustration purpose only. May
not reflect actual product. Not to scale.
REMARQUE: Les dessins servent uniqguement a
illustrer le produit. lls ne correspondent pas
nécessairement au produit réel et ne sont pas a
I'échelle réelle.

HINWEIS: Zeichnungen nur zu
lllustrationszwecken. Eventuelle Abweichungen
zum Produkt moglich. Nicht malstabgetreu.
NOTA: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e
potrebbero non corrispondere a quelle del
prodotto. Inoltre, non sono raffigurate in scala.
OPM.: Tekeningen louter voor illustratieve
doeleinden. Weerspiegelt mogelijk niet het actuele
product. Niet op schaal.

NOTA: Los disefios se han realizado solo como
ilustracion. Pueden no reflejar el producto real. No
realizados a escala.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni
charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.
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NOTA: Desenhos apenas para motivos de
ilustracdo. Pode nao representar o produto real.
Nao em escala.

IHMEIQZH: TA ZXEAIA TTAPEXONTAI MONO T1A
AOIrOYZ AMNEIKONIZHZ. MIMOPEI NA MHN
ANTAMOKPINONTAI £TO MPAFMATIKO MPOION
KAI NA MHN ANATONTAI £TH ZQ2TH KAIMAKA.
MPUMEYAHUE: YepTtexu npuBogATcs TONLKO ANs
unnoctpaumn. OHW MOTyT OTIMYaTLCS OT
thakTnueckoro nsgenus.Yeptexu He B maclutabe.
POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustragni
charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal.
De gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet.
lkke etter skala.

OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske
inte visar den aktuella produkten. Ej skalenliga.
HUOMAA: Piirrokset on tehty vain
havainnollistamistarkoituksessa. Ne voivat poiketa
todellisesta tuotteesta. Piirrokset eivat ole
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mittakaavassa.

POZNAMKA: Obrézky sluZia len na ilustratné
ucely. M6Zu sa odliSovat od skutocného vyrobku.
Nie su podfa mierky.

UWAGA: Rysunki maja tylko charakter ilustracyjny.
Moga odbiegac od wtasciwego produktu. Wymiary
na rysunku nie sg wymiarami rzeczywistymi.
FIGYELEM: Az &brak csak illusztracids célokat
szolgalnak. Nem feltétlenil az eredeti terméket
mutatjak be. A méretaranyok a valdditol
eltérhetnek.

PIEZIME: Zimé&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs.
Tajos var nebdt attélots faktiskais izstradajums. Tie
nav veikti méroga.

PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti
gaminj. Jie neatspindi tikrojo gaminio. 1§
paveiksléliy negalite spresti apie gaminio dyd;.
OPOMBA: Slike so simboli¢ne in ne predstavljajo
vedno dejanskega izdelka. Slike niso v naravni
velikosti.

NOT: Cizimler sadece tasvir amaglidir. Gergek
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{riinii tam olarak yansitmayabilirler. Olgeklendirme
yapmak igin referans alinamaz.
NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil
sa nu redea produsul real. Nu sunt la scara.
3ABEJEXKA: 306paxeHnsi, eanHCTBEHO C
uncTpaTmeHa Len. Moxe ga He otpassear
[EeNCTBUTENHMA NPoayKT. He ca B ckana.
NAPOMENA: Ovi crtezi sluze samo su ilustrativne
prirode. Ne moraju prikazivati stvarni proizvod.
Proizvod na slikama nije u stvarnoj veli¢ini.
MARKUS. Esitatud joonised on vaid
naitlikustamiseks. Need ei pruugi vastata
konkreetsele tootele. Joonised ei ole mddtkavas.
NAPOMENA: CrteZi su samo za ilustraciju.
Moguce je da ne predstavljaju stvarni proizvod.
Nisu srazmerni.
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